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Bakalářská práce slečny Cehákové se zabývá takzvanými prostor-vyplňuj́ıćımi křivkami (často
též: Peanovými křivkami; anglicky space-filling curves) a klade si za ćıl čtenáře s přiměřenou
matematickou erudićı seznámit se základy této zaj́ımavé problematiky.

Prostor-vyplňuj́ıćı křivku lze interpretovat jako spojitou trajektorii, která v konečném
čase navšt́ıv́ı jeden každý bod předem daného čtverce v rovině (resp. krychle v prostoru
atd.). Jelikož je tato myšlenka v rozporu s přirozenou intuićı o křivkách jakožto jednodimen-
zionálńıch objektech nulového obsahu (resp. objemu), považuji za velmi vhodný autorčin
nápad prvńı kapitolu práce věnovat stručnému historickému přehledu vývoje chápáńı pojmu
křivky. Je jasné, že jde o komplikovanou problematiku, o ńıž lze napsat celé knihy, a jedna
kapitola v bakalářské práce nemůže věc v plné š́ı̌ri postihnout. Celé knihy o tom ovšem už
vznikly dávno a tyto zdroje autorka zcela samostatně vyhledala, prostudovala a podle mě
úspěšně zpracovala do stručného přehledu, který dá čtenáři problematiky neznalému aspoň
základńı představu. Čtenář si tak předevš́ım jasně uvědomı́, že r̊uzné definice křivky nemuśı
být vzájemně ekvivalentńı, speciálně pak že prostor-vyplňuj́ıćı křivka je křivkou podle jedné
definice, ne však podle jiné.

Hlavńı část práce je obsažena v druhé kapitole, která čtenáře postupně seznamuje s prin-
cipem konstrukce a d̊ukazu. Zde je třeba ř́ıci, že zhruba vysvětlit onu krásnou základńı
myšlenku lze několika zp̊usoby a je to relativně jednoduché; neńı ale v̊ubec jednoduché
konstrukci křivky popsat tak podrobně, aby pak bylo možné podat korektńı d̊ukaz jej́ıch
vlastnost́ı. At’ si totiž zvoĺıme kterýkoliv zp̊usob popisu, technické práci se nikdy úplně
nevyhneme; nedbáme-li však čtenářova pohodĺı, ani to nemuśı být př́ılǐs obt́ıžné: d̊ukazy
jsou ostatně dostupné v odborné literatuře a stačilo by tedy přeložit je do češtiny. Neńı
proto velký problém věc přibĺıžit srozumitelně (ovšem nepřesně) ani přesně (ovšem zcela
nečitelně). Největš́ı výzvou (a zároveň hlavńım ćılem) této práce podle mého názoru bylo
tuto komplikovanou konstrukci podat zp̊usobem přesným a zároveň srozumitelným. A já
muśım vyzdvihnout vytrvalost a trpělivost slečny Cehákové, která se nebránila text znovu a
znovu – v mnoha iteraćıch – upravovat, doplňovat i měnit jeho strukturu, obvykle na základě
mých obt́ıžně srozumitelných připomı́nek psaných př́ımo do pdf, př́ıpadně online konzultaćı.
Neodpust́ım si na tomto mı́stě postesk, že vzhledem k velkému množstv́ı komunikace, které
při vzniku práce proběhlo mezi autorkou a vedoućım, měla karanténa poměrně znatelný
nepř́ıznivý vliv. Výsledek tohoto zdlouhavého procesu je nicméně podle mého názoru kva-
litńı po stránce matematické i didaktické – zvláště přihlédneme-li k obt́ıžnosti zvoleného
tématu.

Zdá se mi, že druhá kapitola by se mohla rozdělit na kapitoly dvě: kromě pr̊uvodce
myšlenkami Hilbertovy a Peanovy křivky totiž obsahuje i řadu daľśıch souvisej́ıćıch zaj́ımavost́ı,
které by mohly být obsahem třet́ı a posledńı kapitoly práce: jiné konstrukce, křivky v dimenzi
3 atd., zejména však část o nediferencovatelnosti. Zaj́ımavým d̊usledkem všech standardńıch
konstrukćı prostor-vyplňuj́ıćıch křivek je totiž skutečnost, že jejich jednotlivé složky jsou



spojité funkce, které nemaj́ı v žádném bodě derivaci, jde tedy o objekty, které jsou zaj́ımavé
samy o sobě i z tohoto d̊uvodu a, stejně jako prostor-vyplňuj́ıćı křivky, dost potrápily intuici
dobových matematik̊u.

Nebudu se už v́ıce rozepisovat o všech matematických konceptech, které autorka musela
zvládnout, aby mohla tuto látku t́ımto zp̊usobem zpracovat. Dovoĺım si ale vyṕıchnout ještě
některé daľśı pozitivńı věci souvisej́ıćı s touto bakalářskou praćı a které se nav́ıc staly vesměs
bez přičiněńı vedoućıho:

� Práce je vysoce kvalitně vysázena v TeXu.

� Štábńı kultura je výborná, citace jsou v pořádku.

� Práce je bez pravopisných chyb a je psána dobrou češtinou. (Jak v́ıme, toto bohužel
zdaleka neńı samozřejmost́ı, tak to zde uvád́ım.)

� Všechny ilustrace v práci jsou velmi pěkné, významně přisṕıvaj́ı k čitelnosti práce a
jsou vytvořeny samotnou autorkou. Mnohé z nich jsou v principu převzaty z existuj́ıćı
literatury; některé zvlášt’ ilustrativńı obrázky jsou však d́ılem autorky i co do jejich
obsahu.

� Autorka zcela samostatně pracovala s mnoha r̊uznými kvalitńımi zdroji, z nichž větš́ı
část jsem ani neznal. Základńı literatura je výhradně v angličtině, okrajově bylo potřeba
čerpat i z některých text̊u v jiných ciźıch jazyćıch.

� Patřičná pozornost byla věnována i drobným detail̊um. Některé obrázky byly upra-
vovány pro zvýšeńı přehlednosti, volba slov měněna pro lepš́ı propojeńı textu, jinde se
zas hledal nejvhodněǰśı překlad z angličtiny do češtiny atd.

Závěr: Jako každý deľśı text, i tento nepochybně stále má prostor pro zlepšeńı. Jistě se
najdou drobné chyby, které proklouzly. Možná se dá mı́sty naj́ıt vhodněǰśı zp̊usob jak to či
ono čtenáři podat. Výsledná podoba textu je však podle mého názoru výborná a zaslouž́ı
si adekvátńı hodnoceńı. Kromě textu samotného je nav́ıc potřeba ocenit, že práce byla v
tomto př́ıpadě opravdu mnohovrstevnatá: kromě vlastńı matematické podstaty ještě vydatná
práce s odbornou i historickou literaturou na jedné straně, práce s TeXem a softwarem
použitým na tvorbu obrázk̊u na straně druhé. S radost́ı tak mohu ř́ıci, že kde práce moje
očekáváńı nepředčila, tam ho přinejmenš́ım naplnila; ve skutečnosti jsem toho názoru, že by
se v podstatě (např. po drobném rozš́ı̌reńı) dala obhájit jako práce diplomová.
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